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Agriculture, Pécheries ,
et Alimeantation résean ‘

Québec agriconseils

ENTENTE D'ADMISSIBILITE D'UN DISPENSATEUR
DE SERVICES-CONSEILS AUX ENTREPRISES
AGRICOLES ET AGROALIMENTAIRES

ENTRE

LES RESEAUX AGRICONSEILS, représentés ici par le Réseau Agriconseils :
M 4rde (Ljf.(f_ .

Nom de fa région

Ci-aprés nommeé « le Réseau»,
et

LE DISPENSATEUR :

9395 - 05 4| Que\)fc ‘ne. fom Qmﬁr%ﬁrﬂe o IF

Diésignation du dispensateur

Ci-aprés nommé « fe dispencateur »;

La présente Entente a pour objet d'établir I'admissibilité d'un dispensateur de services-conseils par un Réseau
concernant la prestation de services-conseils aux entreprises agricoles et agroalimentaires et de déterminer les
obligations qui en découlent pour chacune des parties. La présente Entente annule et remplace toute autre Entente
d‘admissibilité intervenue entre le dispensateur et e Réseau.

2.1 Année financiére : Période de 12 mois consécutifs se déroulant du 17 avril au 31 mars.
2.2 Comité de coordination : Le comité est composé de représentants du MAPAQ et de la CSC et a pour

mandat d'interpréter et de soutenir la mise en cauvre des regles administratives du Programme services-
conseils {PSC), ainsi qu'émettre, au besoin, des avis sur les demandes formulées par les réseaux
Agriconseils.

2.3 Conseiller agricole : Toute personne qualifiée qui, dans le respect de son champ de compétence en
conformité avec les lpis professionnelles, offre un service-conseil aux entreprises agricoles et
agroalimentaires.

2.4 Coordination services-conseils (CSC) : Organisme a but non lucratif constitué en vertu de la partie III de
fa Loi sur les compagnies (RLRQ, chapitre C-38) et qui a pour mission d'apporter tout le soutien nécessaire
pour le développement des réseaux Agriconseils.

2.5 Dispensateur : Un conseiller agricole qui ceuvre & son propre compte ou tout organisme qui emploie un
ou des conseillers agricoles.

2.6 Prextra : Outil informatique permettant de consulter les dossiers pour lesquels une subvention a éte
versée en consignant tous les renseignements pertinents sur les dispensateurs de services.

2.7 Profil : Outl! informatique permettant de réaliser les plans daccompagnement en agreenvironnement et
de gérer les demandes de subvention en services-conseils auprés des réseaux Agriconseils.
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Programme services-conseils (PSC) : Programme visant a accroftre I'utilisation des services-conseils
par les entreprises agricoles et agroalimentaires pour assurer leur compétitivité ainsi que leur pérennité et
réduire leurs risques financiers, dans le respect des priorités gouvernementales.

Réseau Agriconseils : Organisme 4 but non lucratif constitué en vertu de la partie 111 de la Loi sur les
compagnies (RLRQ, chapitre C-38) et qui a pour mission dassurer l'adéquation de l'offre de services-
conseils avec les besoins des entreprises agricoles et agroalimentaires. Pour le MAPAQ, les réseaux
Agriconseils, €tablis dans les différentes régions administratives du Québec, agissent & titre de guichet
unique de services-conseils auprés des entreprises et des conseillers agricoles.

3.3

3.9

- ORLIGATIONS DU RESEAL -~

Qualité des services : Le Réseau s'engage & prendre les moyens raisonnables et disponibles afin
que le dispensateur rende des services-conseils de qualité, selon les régles de I'art, aux entreprises
agricoles ou agroalimentaires,

Information : Le Réseau s'engage & informer les dispensateurs des programmes qu'il administre et de
son offre de service, lesquels précisent notamment la situation actuelle de I'entreprise, le contexte de
réalisation du service, les productions couvertes et les activités ou services-conseils subventionnéds ainsi
que les pourcentages et les maximums de subvention.

Ré&férence : Le Réseau s'engage a inscrire le dispensateur admis, en fonction des territoires gu'il
dessert, sur une liste de références destinée aux entreprises agricoies ou agroalimentaires.

Paiement de la subvention : Lorsque le dispensateur rend un service-conseil subventionné 3 une
entreprise agricole ou agroalimentaire, le Réseau s'engage 3 payer au dispensateur qui répond aux
exigences de la présente Entente, la part subventionnée, tel que le prévoient l'offre de service du
Réseau ou les autres programmes daide financiére administrés par le Réseau.

Accés & Prextra : Le Réseau s'engage & donner aux dispensateurs sélectionnds un accds sécurisé
aux applications nécessaires de Prextra pour la réalisation de Farticle 4.6 de 1a présente Entente.

OBLIGATT

4.2

4.3

4.4

4.5

Contrat de service ! Le dispensateur s'engage a conclure prealablement un contrat écrit avec
I'entreprise pour chaque livraison de service-conseil, et ce, dans le respect du contenu prévu par I'Annexe
A intitulée « Contenu du contrat de service et de la facture », a moins que des directives particuliéres ne
soient signifi¢es par écrit par le Réseau.

Si les services prévus au contrat se déroulent sur pius d'une année financiére, le contrat devra
stipuler en détall les services et leur colit & réaliser pour chacune des années financiéres visées.

Qualité des services : Le dispensateur s'engage 3 rendre aux entreprises agricoles et agroalimentaires
des services-conseils de qualité, en conformité avec les lois professionnelles et les régles de l'art
généralement reconnues.

Déclaration du dispensateur et/ou des conseillers : ie dispensateur s'engage a completer
I'Annexe B intitulée « Déclaration du dispensateur », ainsi qu'd faire compléter, pour chacun des
conseillers sous sa responsabilité, I'Annexe C intituiée « Déclaration du conseiller agricole » de la présente
Entente.

Documentation des interventions : Le dispensateur s'engage a documenter toutes les interventions
qu'il méne auprés de son client.

Facture détaillée : A moins de directives particulidrés signifies par e Réseau, lo dispensateur
s'engage a accompagner toute réclamation au Réseau pour ia prestation de services-conseils
subventionnés, d'une facture détaillde. Cette facture contient, au minimum, les informations prescrites a
I'Annexe A « Contenu du contrat de service et de la facture »,

Elle doit &tre présentée au Réseau, au plus tard dans les 30 jours suivant la prestation du service
sans toutefois dépasser le 1% mars de l'année en cours {sauf avis contraire). Bien que le contrat puisse
se dérouler sur plus d’une année financiére, le dispensateur doit présenter une facture présentant
les services réalisés avant le 1°" mars.
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Formulaire de livrables : En complément & larticle 4.5, le dispensateur s'engage & compléter et
transmettre dans Prextra le formulaire de livrables si- applicable. Le dispensateur s'engage a le faire
signer par le client et en remettre une copie signée au client et au Réseau.

Precuve de paiement : le dispensateur conserve une preuve du paiement de la part de
I'entreprise agricole ou agroalimentaire cliente, pour chaque service-conseil subventionné par le Réseau.

Conservation des documents : lLe dispensateur s'engage & conserver pendant six (6) ans
suivant la prestation d'un service 3 un client, les documents, peu importe leur support, exigés dans le
cadre de la présente Entente et produits a l'occasion de la prestation d'un service-conseil subventionné. Ti
s'assure que les régles de f'art en matiére de conservation et d'archivage sécuritaires sont
respectées et que les personnes qui doivent avoir accés aux documents sont liées par le secret
professionnel ou par un engagement a respecter la confidentialité des informations qui y sont contenues.

Accae aux documents : |e dispensateur s'engage a3 donner accés, au mandataire identifié par le
MAPAQ, & tous les documents produits dans le cadre de la livraison du service-conseil subventionng,
notamment les documents suivants :

= Le contrat de service entre le dispensateur et son client;
= Le diagnostic écrit;

= Les recommandations écrites;

= Le(s) livrable(s) complété(s);

La facture détailiée;

= La preuve de paiement des services rendus.

Cet acces aux documents sera possible par 'obtention de la levée du secret professionnel ainsi que par le
consantement de l'entreprise agricole ou agroalimentaire, benéficiaire d'un service subventionne par le
Réseau tel que prévu 3 Pannexe A. Cette vérification vise & s'assurer que les services pour lesquels e
dispensateur a été payé ont bien été rendus ou évaluer que les objectifs des subventions ont été
atteints.

Transmissions des données : A |a suite d'une demande préatable du Réseau a cet effet et 4 |'obtention
de la levée du secret professionnel et par le consentement de ['entreprise agricole ou agroalimentaire
bénéficiaire d'un service subventionné par le Réseau, le dispensateur s'engage & collaborer avec le
Réseau afin de transmettre & une banque de données ou 3 un outil identifié par le MAPAQ, des données
préatablement identifiées et relatives & I'entreprise agricole ou agroalimentaire.

Utilisation d'outils communs : Le dispensateur s'engage, le cas échéant, 3 utiliser les outils retenus
par le Réseau. L'utilisation d'outils communs est obligatoire pour certains livrabies, et certains frais
d'utilisation pourrent s'appliquer.

Varification et évaluation @ {e dispensateur s'engage a collaborer avec le Réseau ou avec un
mandataire identifi¢é par le MAPAQ lors de toute vérification portant sur les exigences lides a I'exécution de
la présente Entente ainsi qu'a toute €valuation de F'atieinte de ses objectifs.

Satisfaction de la clientéle : Le dispensateur s‘engage & collaborer a une évaluation de la
satisfaction de la clientéle du Réseau.

Responsabilité professionnelle : Le dispensateur s'engage a assumer toute responsabilité [égale &
I'égard des tiers et toute responsabilité de toute action, réclamation ou demande qui découle de la
prestation du service-conseil gu'il a rendu dans le cadre de la présente Entente. De plus, le
dispeneateur indemnisera le Réseau, ses représentants, le MAPAQ, et le gouvernement du Québec
pour les dommages qui sont causés par sz faute et découlant de la prestation du service-conseil qu'il a
rendu.

DISPOSITIONS DIVERSES

Durée de I'Entente : La présente Entente sera automatiquement renouvelée, aux mémes conditions,
par périodes additionnelles successives de 12 mois, a moins qu'une des parties ne signifie son
intention de mettre un terme a I'Entente par 'expédition, a Fautre partie, d'un avis écrit a cet effet.
Toutefois, les obligations relatives 4 la confidentialité et a la responsabilité continuent de lier les parties.
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56 Résiliation : Le Réseau se réserve le droit de résilier, en tout temps, Ia présente Entente sj :

5.6.1 Le; disgensateur lui présente des renseignements faux ou trompeurs ou lui fait des
déclarations mensongéres ou s'i! commet un manquement a la déclaration contenue aux annexes
BetC;

5.6.2 Le dispensateur fait défaut de remplir I'une ou l'autre des conditions et obligations qui lui
incombent en vertu de la présente Entente et de ses annexes;

3.6.3 Le dispensateur cesse ses opérations de queique fagon que ce soit, y compris en raison de la
faillite, la fiquidation ou Ia cession de ses biens;

.64 Le Réseau a des motifs raisonnables de croire que le dispensateur a une conduite qui
contrevient ou ne respecte pas ses obligations professionnelies ou qu'il a contreveny aux régles
de l'art de son métier ou & son engagement de confidentialité, le cas échéant.

Dars fes cos prévus aux paragrapfres 5.6.1, 5.6.3 el 5.6.4, I'Entente est ré=iffée de plein oroit &
compter de Ia date de réception par le dispensateur d’un avis du Réscau A cet effet.

Le Réseau cesse ajors tout versement de subvention, a I'exception, dans it_as cas pr‘évus au para_grapge
5.6.3, des montants d‘aide financiére dus pour les dépenses encourues relativement a des prestations de

service visées par la présente Entente.

Dans les cas prévus au paragraphe 5.6.2, e Réseau ransmet un avis de résiiation au dispensateur ey
cel-ch A wenke (30) jours pour reméadier aw ddtaut dBnonceé dans Vavia, auorement TEnterte et
automatiquement résiliée & compter de la date de réception de 'avis, sans compensation ni indemnité

pour quelque cause ou raison gue ce soit,

Dans les cas prévus au paragraphe 5.6.2, si le Réseau constate un defaut de méme nature qu‘un défaut
pour lequel je dispensateur a dé&ja recu un avis de trente (30) jours et auquel il avait précédemment
remédié, le Réseau peut mettre fin 4 Ia présente Entente qui est résiliée de plein droit 3 compter de la
date de réception par le dispensateur d'un avis du Réseaw 3 cet effot.

Dans les cas prévus aux paragraphes 5.6.1, 5.6.2 et 5.6.4, le Réseau se réserve le droit d’exiger le
remboursement total ou partiel de la subvention qui aura été versée a la date de la résiliation et réserve
ses recours en dommages et inbéréts.

5.7 Recours du dispensateur : Un dispensateur qui s'estimerait lésé par le Réseau dans le cadre de
l'application de la présente Entente peut adresser ses motifs par écrit au comité de coordination. Celui-ci a
trente (30) jours pour donner suite aux représentations du dispensateur. la décision du Comité de
coordination est finale et sans appel. Les coordonnées des représentants du Comité de coordination
apparaissent a 'Annexe D de la présente Entente.

La présente disposition n'a pas pour effet de limiter les efforte des parties pour tenter de régler
tout différend par la discussion et la négociation, dans le respect des dispositions de la présente Entente.

5.8 Exigences d'un ordre professionnel @ Les dispositions de la présente Entente n’exemptent pas un
dispensateur, membre d'un ordre professionnel, de respecter toute exigence posée par cet ordre ou le

droit professionnel, .
4 Pophe Q\P/V
1.9,




5.2

5.3

5.4

55

5.6

5.7

5.8

Version — Décembre 2013

Portée territoriale de I'Entente : Pour &tre valide, la présente Entente doit étre conclue entre le
dispensateur et ie Réseau de la région du principal lieu d'exercice du dispensateur. Pour que la
présente Entente s'applique dang un autre Réseau que celui qui en est le signataire, I'autorisation de
cet autre Réseau est nécessaire,

Vérification et évaluation : Le Réseau peut procéder 3 toute vérification portant sur les exigences
liges & 'exécution de la présente Entente ainsi qu'a toute évaluation de I'atteinte de ses objectifs.

Limite de responsabilité financiére : La responsabilité financiére du Réseau est limitée aux seules
aides financiéres engagées pour les services-conseils admissibles. le Réseau n'est Feru de payer au
dispensateur quelque autre somme, dépense ou frais refids & la presente Entente ou 3 la poursuite des
activités du dispensateur.

Incessibilité : Le Réseau consent & la présente Entente en considération de [I‘admissibilité du
dispensateur. Aucun des droits ou obligations qu'elle confére ne peut donc étre transmis, cédé, vendu
Ou transporté, en tout ou en partie, de quelque facon que ce soit, sans l‘autorisation écrite préalable du
Réseau.

Résiliation : Le Réseau se réserve le droit de résilier, en tout temps, la présente Entente si :

5.6.1 Le dispensateur lui présente des renseignements faux ou trompeurs ou Iui fait des
déclarations mensongéres ou s'il commet un manquement a la déclaration contenue aux annexes
BetC;

5.6.2 Le dispensateur fait défaut de remplir I'une ou 'autre des conditions et obligations qui tui
incombent en vertu de la présente Entente et de ses annexes;

5.6.3 le dispensateur cesse ses opérations de quelque fagon que ce soit, y compris en raison de la
faillite, la liquidation ou la cession de ses biens;

3.6.4 Le Réseau a des motifs raisonnables de croire que le dispensateur a une conduite qui
contrevient ou ne respecte pas ses obligations professionnelles ou qu'il a contrevenu aux régles
de I'art de son métier ou a son engagement de confidentialité, le cas échéant.

Dans les cas prévus aux paragraphes 5.6.1, 5.6.3 et 5.6.4, I'Entente est résiliée de plein droit &
compter de la date de réception par le dispensateur d’un avis du Réseau & cet effet.

Le Réseau cesse alors tout versement de subvention, & I'exception, dans les cas prévus au paragraphe
5.6.3, des montants d‘aide financiére dus pour les dépenses encourves relativement a des prestations de
service visées par la présente Entente.

Dans les cas prévus au paragraphe 5.6.2, le Réseau transmet un avis de résiliation au dispensateur et
celui-ci @ trente (30) jours pour remédier au défaut dénoncé dans lavis, autrement I'Entente est
automatiquement résiliée & compter de la date de réception de l'avis, sans compensation ni indemnité
pour quelque cause ou raison que ce soit.

Dans les cas prévus au paragraphe 5.6.2, si le Réseau constate un défaut de méme nature qu'un défaut
pour lequel le dispensateur a déja recu un avis de trente (30) jours et auquel il avait précddemment
remédié, le Réseau peut mettre fin & la présente Entente qui est résiliée de plein droit & compter de la
date de réception par le dispensateur d’un avis du Réseau 3 cet effat.

Dans les cas prévus aux paragraphes 5.6.1, 5.6.2 et 53.6.4, le Réseau se réserve le droit d’exiger le
remboursement total ou partiel de la subvention qui aura té versée 3 ia date de la résifiation et réserve
ses recours en dornmages et intéréts.

Recours du dispensateur : Un dispensateur qui s'estimerait lésé par le Réseau dans le cadre de
l'application de la présente Entente peut adresser ses motifs par écrit au comité de coordination. Celui-ci a
trente (30) jours pour donner suite aux représentations du dispensateur. La décision du Comité de
coordination est finale et sans appel. Les coordonnées des représentants du Comité de coordination
apperaissent a I'Annexe D de [a présente Entente.

Lz présente disposition n'a pas pour effet de limiter les efforts des parties pour tenter de régler
tout différend par la discussion et la négociation, dans le respect des dispositions de la présente Entente.

Exigences d'un ordre professionnel : Les dispositions de la présente Entente n'exemptent pas un
dispensateur, membre d'un ordre professionnel, de respecter toute exigence posée par cet ordre ou le

droit professionnel. .
~.
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5.9 ARnexes : Les annexes 4 la présente Entente en font partie intégrante.

EN FOI DE QUOI, les parties onit signé la présente Enternte, en duplicata :

LE RESEAU AGRICONSEILS :

\40"'\1—{({ 14

Nom de ia région

Ici reprécsanté par

|SAne e DUQUETTE

nom, fonction

A )  J '[;-—ﬂ K}Qﬂrdumms OJM eiangi@/ i
Mﬁ&ﬂxﬁlgwﬂf

S@:amre

LE DISPENSATEU

C,(W\S%n&\f ewv SPrVi(e (‘0*/15?;_].

Désignation du dispersateir

%prgenté par:

Q»u\c‘ ec inc)
de I'an _s l” i .

175 ~05%

Nom, fonction

s _;LEL jour du mois __ g

i~
Signature
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ANNEXE A — CONTENU DU CONTRAT DE SERVICE ET DE LA FACTURE

= Le nom du dispensateur, son adresse et son numéro de téléphone;

» La date de signature du contrat;

s To numéro de contrat de service suivant la numérotation du dispensateur;
= Le nom du client, son adresse et son numéro de téléphone;

= Le numéro d'identification ministériel (NIM) du client;

a description détaillée du mandat du (des) service(s) & rendre: Ile
contexte de réalisation du service {la situation actuelle de 1'entreprise et
Ifobjectif de 1’entreprise concernant ce mandat), les activités ou services-
conseils visés et la production couverte par ceux-ci;

=

* La ventilation du colit estimé du service: le nom et le taux horaire du
{des) conseiller(s) gul rendra {ont} le service*;

= La période de réalisation du service;

= Gelon le programme de financement, une indication gue le service est rendn
grace 3 une intervention du Réseau et qu’il pourrait étre subventiconné par
un programme du MAPAQ et/ou Agriculture et Agroalimentaire Canada (AAC), le
libellé proposé est :

« Le(s) service (s)-conseil (s) pourrait {pourraient) &tre
subventionné (s) par une aide financiére par 1l'entremise du Réseau
Agriconseils en wvertu du Programme services-conseils lequel est
rendu possible grice 3 1'Accord bilatéral Canada-Québec de mise en
guvre du Partenariat Canadien sur 1’Agriculture (PCA) ».

= T,a signature des parties;

= La signature du client & la section consentement « Communication de

renseignement et accés aux documents » accompagnant le contrat de service;

» La sgignature dui client & la section consentement « Levée du secret
professionnel ou de 1'obligation de confidentialité » accompagnant Ile
contrat de service.
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FACTURE

a Te noﬁ du dispensateur, son adresse et son numéro de téléphone;
= L.e numéro de TVQ et de TPS du dispensateur;

= La date de facturation;

» Le nom du client et son adresse:

" Le numéro d'identification ministériel (NIM) du client;

= La description détaillée du (des) service(s) réellement rendu(s) : la
production couverte; les activités ou services-conseils visés;

= Le cofit détzillé du service incluant la date de réalisation, le nom du
{des) conseiller(s), le taux horaire et le nombre d’'heures réalisés par
le(les) conseiller(s) qui a (ont) rendu le service*:;

» Le montant de la subvention allouée;

* Une indication gue le service est rendu grace & une intervention du Réseau
Agricomnseils, qu'il est subventionné par un programme du MAPAD et/ou
Agriculture et Agroalimentaire Canada {AAC) et le montant de la subvention.
Dans ce cas, le libellé proposé est

« Le(s) servicel(s)-conseil({s) est (sont} subventionné&(s) par une
aide financiére par l’entremise du Réseau Agriconseils en vertu
du Programme services-conseils lequel est rendu possible grace a
1*Accord bilatéral Canada-Québec de mise en wuvre du Partenariat
Canadien sur 1'Agriculture (PCA) ».

s La signature du client ainsi que la date de signature.

* Certains services-conseils préalablement autorisés par le MAPAQ, notamment
le Plan d’accompagnement agroenvircennemental (PAA), peuvent &tre financés en

respectant un montant forfaitaire déja établi.
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ANNEXE B - DECLARATION DU DISPENSATEUR

Cette déclaration doit &tre remplie par le répondant du dispensateur.

COORDONNEES

Zl;it;i’:i‘;é:%:égré:gulregrsmg \';\eﬁzrb %e% Québ‘t?c ] ' li? l{(‘{l qgl{ 7)
15 rae lwrv\m‘& % (\ B A {\ % 00{‘& Q DO"- 140

Adisse complete (rnc!uan‘t code postal}

950 569-948 w L@ qmeils com
Nusméro de tétéphon Nquo de télécopicur
‘T LER

\)tﬂh ? )GM

Nom du répondant tgre ot fanct:on N }"'
Y.

Yequn- ViR
Nom ctu responsable F mmrstratff
iPnau Gmasdl s ¢ oM
Cour:@f e correspona‘ance du respo ab!ez_ administratif

LISTE CONSEILLERS AGRICOLES |

Joindre la liste des conseiflers agricoles sous votre responsabilité et pour lesquels une « Annexe C - Déclaration
du conselller ayrj K% » est diment comﬁTL Ajouter des lignes au besoin.

1. F:LQ .dl

N

© N d ! Bh

Dispensateurs et conseillers affiliés

W N AWM
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"DECLARATION DU DISPENSATEUR:

Au nom de ;

395 - 05 Y1 Q we be ¢ i nc

Désignation du dispensateur

Je, soussigné,j&l\v\’?ﬂﬁ‘ {1¢e /U&L{ iﬂ; ﬁt CL\ L

Nom Titre ou forction

déclare ce qui suit :

Mon organisme n'est pas assocké ou ne tire pas de bénéfices ou d'avantages financiers du regroupement d'achats
ou de la venta d'intrants agricoles, ou de la vente de biens et services autres gue des services-conseils, gue ces
opérations soient faites indirectemant ou directement par mon organisme,

Je suis responsable de I'ensemble des tiches reliées 3 la livraison des services-conseils financés, au ‘eiles soient
réalisées par des conseillers sous ma responsabilité directement ou par un sous-traitant. Dans le cas odl des tdches
sont réalisées par un sous-traitant, la personne physique ou morale est inscrite au Réseau.

Toutes les informations contenues a la présente déclaration sont exactes et mon organisme autorise tout
représentant du Réseau & procéder aux vérifications nécessaires pour s'en assurer.

Jo comprends qu'a défaut de mon organisme ou de celui d'un des conseillers la responsabilité de mon organisme
de respecter en tout ou en partie de la présente Entente et de ses annexes expose mon organisme a sa résiliation,
en plus d' exposer mon organisme a des recours légaux, des réclamations et toutes autres procédures en raison du
préjudice causé pour quicondue esk concerné par la présente Entente et ses annexes.

Mon organisme comprend qu'un manquement a 1a déciaration contenue aux quatre (4) précédents paragraphes
entraine la résiliation automatique de la présente Entente.

le confirme avoir lu les conditions de la présente Entente et de ses annexes et en avoir saisi toute la portée.

Je m'engage 3 aviser le Réseau de tout changement relatif 3 la situation qui est décrite a la présente Entente et
& ses annexes.

Jai signé a - \ jﬂ% l"\,p , CB l _ jour du mois 0 Cj\ ()(“’“f de I'an ﬁ‘:ﬂ[ 4q P

J 7

Signaturé di dispeRsateur ou de son répondant

Sigifature d'un Emoir
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ANNEXE € - DECLARATION DU CONSEILLER AGRICOLE

Cette déclaration doit étre remplie par tout conseiller agricole sous la responsabilité du dispensateur qui
conclut une Entente d'admissibilité avec un Réseau et que le dispensateur assignera a la prestation de services-
conseils par {'entremise du Réseau.

\rf ,}ﬂ

Mo du conseiller agricole

1onanll 1@ ¢ wag, [ Com

Coufyi

Je suis un employé de :

9395 ~ 0544 Queﬁfc _nc

Normn du dispensateur de services-conseils

et je seral affecté 5 la prestation de services-conseils aux entreprises agricofes el agroalimentaires par
rentremise du Réseau Agriconseils :
1) I ;oL
in b “\‘{-( Ll
Réseau Agriconseils d’ins)cripfion

- SUgervise _PAF

Nom de f'ordre professionnef (cﬁ'rpléte‘r si te coriseiller {§t memire G un ordre professionnel)
\J

—— =

Numéro de membre de lordre p:réféssiohhef {renouvellement annuel requis)

}’\\ oy {_({,l (;if\e; n};w

Langue dans Iaquelle je dégire digpenser des services-conseils : A cﬂ r
El
Eéangais rin CV%
nglais

Joindre & la présente déclaration, une piéce justificative de votre inscription au tableau d’un ordre
professmnnel avec plein droit d'exercice, le cas échéant, une copie de votre curriculum vitae. Le Réscau
se réserve la droit d’axiger tout autre document nécessaire 3 I"évaluation de la présente Entente.
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PRODUCTIONS QUE J€ DESIRE COUVRIR

Pommiers semi-nains

1 Autres :

12

PRODUCTIONS VEGETALES
O Toutes les productions végétales O Pommiers standards (O Légumes de transformation
O Pruniers O Carotte
O Spécialités particuliéres en O Vignes [0 Chou-fleur
productions végétales: 1 Autres : 3 Cornichon
1 — e O Haricot
O Horticulture ornementale plein [ Mals sucré
2 e champ 1 Pois
O Arbres de Noél O Tomate
3 0O Arbres feuillus O Autres :
O Arbustes
4 1 Coniféres OPaturages
O Gazon
5 O Pépiniéres de plants O Autres
forestiers O Engrais verts (moutarde,
O Céréales récoltées pour la semence 0O Plantes vivaces radis, tréfie)
pedigree 0O Rosiers [ Plantes aromatiques et méd.
0 Avoine O Autres: 1 Tabac
[1 Blé pour alimentation animale [ Autres :
£ BIé pour alimentation humaine  CtHorticulture ornementale en
0 Orge conteneur O Champignons
I Soya 1 Arbres fauilius
1 Autres : O Arbustes {J Culture biologique
[t Coniféres {J Précisez :
{1 Cultures abritées [t Plantes vivaces
O Autres fleurs coupées 1 Plants forestiers [ Céréales et protéagineux pour le
O Concombres [ Rosiers grain
[} Fines herbes 0 Autres : ] Avoine
3 Fleurs annuelles en caissette et [1Blé pour alimentatton animale
jardiniéres F1légumes frais L1 Bié pour alimentation humaine
O Laitue O Asperge i Canola
O Piments O Aubergine [J Céréales mélangées
0O Plantes vertes O Betterave [ Haricot sec
O Plants de légumes en caissette O Brocoli [ Mais-grain (sauf mais sucré)
pour jardins O Carotte O Orge
O Plants forestiers {3 Céleri O Sarrasin
[J Potees fleuries 1 Chou [ Seigle
[0 Roses coupées 1 Chou-fleur [ Soya
O Tomates [J Citrouilie O Autres :
{1 Concombre frais
O Acériculture 1 Courge
{1 Epinard
0 Fourrages {J Fines herbes
0 Autres céréales d’ensilage ou [0 Gourganes
fourragéres [0 Haricot frais
O Mais d'ensilage ou fourrager 0 Laitue
O Plants de légumes en caissette O Mais sucré frais
pour plein champs 1 Qignon
O Prairie et foin & dominance [ Oignon vert {échalotte)
graminée O Piment
0 Autres : 1 Poireau
0O Pois frais
[ Fruits O Pomme de terre
O Bleuets : nains, corymbes ou O Pomme de terre de
géants semence
O Canneberges O Radis
O Framboisiers O Rutabaga
1 Poiriers O Tomates fraiches
O Pommiers nains
[}




?ODUCTIONS ANIMALES

a

Toutes les productions animales

Specaalltes partlcuis rog 1 productions animales :
1. 0 \ 1 A% 3_9\ Le V”S é i #ﬂ
) b

Im yin 60m‘/‘f e

3. (vt
; p) 5
’ Volailles (autres)

5.

Bovins faitiers
] Génisses (moins de 12 mois)
O Petits veaux laitiers d'abattage
00 Taureaux (utilisés pour la reproduction}
I Taures (12 mois et plus)
) Vaches
] Autres ;

Chevaux gardés pour 'élevage
[t Juments - Course
1 Juments — Selle
O Juments - Trait
] Méales - Course
1 Males — Selle
J Poulins et pouliches
3 Autres :

Ovins
[1 Agneaux de fait
O Agneaux légers
0 Agneaux lourds
[0 Agnelles (de remplacement)
[ Béliers
O Brebis (une mise bas et plus)
1 Autres :

O Porcs d'engraissement (finisseurs)

1 Pores de maternité (naisseurs}

Jeunes truies de remplacement
Porcelets sevrage & 16 jours
Porcelets savrage a 21 jours
Porcelets sevrage a 28 jours
Truies {une mise bas et plug)
Vermats

Autres :

Porcs de pouponniére

O Veaux lourds

[ Veaux de grain
1 Veaux de lait
[ Autres :
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M Volallles (poulet et dindons}

ooobonoaan

goooaaooooan

Dindons a griller

Dindons de reproduction

Dindons lourds

Gros poulets

Poules et poulettes pour ceufs d'incubation
Poules pour ceufs de consemmation
Poulets a griller

Poulettes de moins de 20 semaines

ALETres :

Autruches {femelies en production)
Autruches d'élevage

Autruches juvéniles

Cailles

Canards

Emeus {femelles en production}
Emeus d'élevage

Emeus juvéniles

Faisans

Pintades

Autres :

O Autres productions

ooopooooooooan

Apiculture (nombre de ruches}

Autres cervides (femeiles)

Bisons (femelles)

Cerfs de Virginie (fermelles)

Cerfs rouges (femelles)

Chévres angoras (une mise bas et plus)
Chévres de boucherie (une mise has et plus}
Chévres laitidéres (une mise bas et plus)
Lapines de production (femelles accouplees)
Lapins futurs reproducteurs, reléve
Sangliers (femelles)

Wapitis (femelles)

Autres :

] Production biologique

7 Bovins de boucherie

13

oo

pooaooqo

Bovins de finition
Bovins de semi-finition
Génisses

Taureaux

Taures

Vaches

Veaux d'embouche -
Autres :
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DOMAINES D’INTERVENTION ET ACTIVITES COUVERTES PAR LE PSC
f_}/_______‘__‘_._-fv—'—-—-*—"‘---v--—....,‘_ S
A. En lien avec le domaine Agroenvironnement /"~ C. Enlien avec le domaine technique e
P I _Régje des élevages -
* Diagnostic global i Génétique et amélioration du troupeau
/Plan d’action { B/Alimentation Y
Mise a jour du plan d'action D/ Paturage et aménagement d'enclos N
ngroductivité/élevage \
Accompagnement et suivi Atiments et des équipements ]
[ Gestion des matiéres fertilisantes Implantation d'une innOVEtiO:_ticEEl_oﬂtE_/
[} Santé et conservation des sols (W
Gestign de t'eau -
1 Phytoprotection Regie des cultures
B Faune, flore et habitats O Rotation et choix des cultures
. [1/Méthodes culturales
Evaluation détaillée et ciblée Gestion de I'eau
B Evaluation de I'état des sols O Suivi des cultures
{1 Evaluation de la gestion intégrée O Batiments et des équipements
1 Evaluation du potentiel d'aménagement O Agroforesterie {acériculture)
biodiversifié O Implantation d’une innovation technologigue
{projet structurant)
5\ Mn lien avec le domaine de la gestion de I'entreprise
gr\,é gt > iagnostics Transformation et agrotourisme
Diagnostic global (1 Aménagement {Batiments, aire de travail,
_~3 Diagnostic sommaire {gestion ou sectoriel) kiosque, ete.)
- O Analyse des opérations (Préparation,
Plan d’action commandes, entreposage produits, etc.)
[} Pfan d'exploitation : [0 Mise & échelle d'un produit
ClProduction d'un budget annuel ou mensuel O Séquence de travail optimale du procédé de
é‘:alyse des résultats technico-économique fabrication
[Analyse d'un projet d'investisserent mineur [1 Identification technique des infrastructures,
nalyse du financement dquipements et matériel
Analyse du cot de revient.
1 plan d'affaires : D. En lien avec les domaines concertés
%Zgjet d'expansion O Bovin de boucherie
JProjet de diversification [1Bovi-Expert
Plan de redressement financier JPAPEB
Pl Projet d'agrotransformation 2 la ferme O rRaAP
%}z:an de marketing et de commercialisation O Dpépistage horticole
i K3lanification stratégique
0 plan de transfert ou de démarrage E. En lien avec dautres services

Accompagnement et suivi

Vfsftes et consultations du :
Plan d’exploitation -
Plan d'affaires

0 Pian de transfert ou de démarrage

Soutien aux gestionnaires et équipe de direction
(GRH)

Qrganisation des donnees
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DECLARATION DU CONSEILLER

Je, soussigné,sfm\/t”? D& h Lo “ 13 »XY, TP (\f\ nolnfand

Nom Titre ou foriction
déclare ce qui suik :

Je ne suis pas associé ou je ne tire pas de bénéfices ou d'avantages financiers du regroupement d'achats ou
de la vente d'intrants agricoles, ou de la vente de biens et services autres que des services-conseils, que ces

opérations soient faites indirectement ou directement par moi.

Je n'ai aucun intérét pécuniaire réel ou potentiel dans les affaires des entreprises agricoles et
agroalimentaires que je conseille.

Je n'ai aucun lien de parenté avec les producteurs agricoles que je conseille (ex. : pére, fille, frére, belle-
soeur, aete.).

Je ne tire pas, je n'ai pas tiré et je ne pourrais pas tirer d'avantages, & des fins personnelies, de I'utilisation de
Information des résultats de F'analyse des entreprises agricoles et agroalimentaires que je conseille ou des
données etfou procédés protégés par les diverses dispositions concernant le droit d'auteur et la propriéteé
intellectuelle.

Je comprends qu'un manquement & la déclaration contenue aux quatre (4) précédents paragraphes entraine
la résiliation automatique de la présente Entente.

Je m'engage, cans limites de temps, a respecter mon secret professionnel ou mon obligation de
confidentialité, & moins d'en avoir été relevé par mon client.

Toutes les informations contenues 3 la présente déclaration sont exactes et j'autorise tout représentant du
Réseau a procéder aux vérifications nécessaires pour s'en assurer.

Je comprends que mon défaut de respecter tout ou partie de la présente Entente et de ses annexes m'expose,
ainsi que mon employeur, Ie cas échéant, & leur résiliation, en plus de m'exposer & des recours légaux, des
réclamations et toutes autres procédures en raison du préjudice causé pour guicongue est concerné par la
présente Entente et ses annexes.

Je confirme avoir lu les conditions de la présente Entente et de ses annexes et en avoir saisi toute la
portée.

Je m'engage a aviser le Réseau de tout changement relatif @ la situation qui est décrite & la présente
Entente et 3 ses annexes.

Vai slgné & S *'JY\WA‘ n.%\'\-e ,ce O[ jour du misis __ (0 fﬁ @) 6‘((9 de I'an _Ql_‘j_

- e
Signature du conseilfer

Sigoa’ture d'urt téhioin
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